
MONTERINGSANVISNING
INSTALLATION GUIDE

SV Golvbrunn FURO 007
NO Gulvsluk FURO 007
EN Floor drain FURO 007

 Golvbrunn FURO 007 finns för följande   
 golvtyper:
 Klinkergolv K3 på betonggolv
 Klinkergolv K4 på betonggolv
 Klinkergolv K5 på betonggolv
 Plastmatta på betonggolv 
 Massagolv på betonggolv
 Stålslipat betonggolv
 Klinkergolv K5 på träbjälklag
 Plastmatta på träbjälklag
 
 Gulvsluk FURO 007 leveres for følgende 
 gulvtyper:
 Flis F3 på betonggulv
 Flis F4 på betonggulv
 Flis F5 på betonggulv
 Gulvbelegg på betonggulv
 Epoxy/Acrylgulv på betonggulv
 Stålslipt betonggulv
 Flis F5 på tregulv
 Gulvbelegg på tregulv

 Floor drain FURO 007 is supplied for the   
 following floor types:
 Clinker floor K3 on concrete floor
 Clinker floor K4 on concrete floor
 Clinker floor K5 on concrete floor
 Vinyl flooring on concrete floor
 Compound floor on concrete floor
 Concrete floor
 Clinker floor K5 on wooden joists
 Vinyl flooring on wooden joists

1 2

3 4

SV Montering med ingjutning i två steg
NO Montering med støping i to trinn
EN Installation with concreting in two steps

Steg 1: Fixera brunnen med fixtur eller ställben 
(tillbehör) som monteras i brunnens fästöron. 
Kapa ev. ställben när justering är färdig. Anslut 
avloppsröret. 

Steg 2: Betong skall vibreras in noggrant kring 
hela brunnen.

Steg 3: Plocka bort det blå skyddslocket. Smörj in 
packningens flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen. Lägg flytspackel/
betong upp till tätskiktsnivå eller färdigt golv 
beroende på golvtyp. 

Steg 4: Se instruktioner för ev. tätskikt och platt-
sättning under respektive golvtyp. 

SV
Viktigt! Se till att avståndet mellan blått 
lock och färdigt golv alt. tätskiktsnivå blir 
korrekt. Se tabell nedan. 

Golvtyp Mätpunkt från 
blått lock

Distans 
(mm)

Klinker K3 Färdigt golv 32 - 52

Klinker K4 Tätskiktsnivå 26 - 46

Klinker K5 Tätskiktsnivå 42 - 62

Plastmatta Färdigt golv 42 - 62

Massagolv Färdigt golv 32 - 52

Betonggolv Färdigt golv 32 - 52

SV Klinkergolv K5 på träbjälklag
NO Flis F5 på tregulv
EN Clinker floor K5 on wooden joists

Rörinstallatören: Furhoffs monterings-
platta  6  för träbjälklag skall användas. 
Kortlingar vid brunnen ska monteras 
med ett c/c-mått på 300 x 300 mm 
och ha samma dim. som övriga bjälkar. 
Vid installation med sidoutlopp, gör ett 
urtag i regeln för röret. Lägg plattan  a  
löst på plats med den våffelmönstrade 
sidan uppåt utan att skruva fast den. 
Lägg på den orange distansringen  b 
och tryck ner klackarna i plattan. Lägg 
därefter ner den rostfria låsringen  c  i 
plattans brunnssäte. Trä därefter ned 
brunnen och skruva fast den för hand 
med de 30 mm långa skruvarna (6 st) 
som ligger i plattan. Anslut avlopps-
röret.

SV

Centrera plattans fyra sidor på kortling-
arna och skruva fast den med de med-
följande 60 mm långa skruvarna (12 
st). Deformera ej skruvhålen i plattan!

Tätskiktsläggaren: Gör rent brunnens 
fläns  3 . Följ tätskiktsleverantörens 
monteringsanvisning för tätskiktet. Skär 
ett hål i tätskiktsduken/mattan med 
diameter 135 mm. Använd Furhoffs 
skärmall (tillbehör). Skruva fast kläm-
ringen  4 .

Plattsättaren: Montera klinkerramen     
5  centrerat över brunnen så att vatten-
låset går att demontera. Se till att hela 
klinkerramen underbyggs av fästmassa.

Klinkerplattor på klämd tätskiktsduk/-matta, 1-4 mm.

Rørleggeren: Bruk Furhoffs monte-
ringsplate  6  for trebjelkelag. De korte 
bjelkene ved sluket skal monteres 
med et c/c-mål på 300 x 300 mm og 
ha samme dimensjon som de øvrige 
bjelkene. Ved installasjon av sideutløp, 
skjær en åpning i bjelken til avløps-
røret. Legg platen  a  løst på plass med 
den vaffelmønstrede siden opp uten 
å skru den fast. Legg på den oransje 
avstandsringen  b  og trykk knastene 
ned  i platen. Legg deretter den rustfrie 
låseringen  c  i sluksetet på platen. Sett 
sluket ned og skru det fast for hånd 
med de 30 mm lange skruene (6 st) 
som sitter i platen. Koble til avløpsrøret.  

NO

Sentrer platens fire sider på de korte 
bjelkene og skru den fast med de 
60 mm lange skruene (12 st) som er 
inkludert. Ikke deformer skruehullene 
i platen! 

Membranleggeren: Rengjør slukflen-
sen  3 . Følg membranleverandørens 
monteringsanvisning for membranen. 
Skjær et hull i membranduken/-matten 
med en diameter på 135 mm. Bruk 
Furhoffs skjæremal (tilbehør). Skru fast 
klemringen  4 .

Flisleggeren: Monter flisrammen 5  
sentrert over sluket slik at vannlåsen 
kan demonteres. Pass på at hele flis-
rammen underbygges av festemasse.

Fliser på membranduk/-matte, 1–4 mm.

Plumber: Furhoffs mounting plate  6 
for a wooden beam layer must be used. 
Noggins at the drain must be mounted 
with a c/c dimension of 300 x 300 mm 
and have the same dim. as the other 
beams. In an installation with a side 
outlet, make a recess in the beam for 
the waste pipe. Lay the plate  a  loose 
in place with the waffle patterned side 
up, without screwing it down. Add the 
orange spacer ring  b  and press down 
the lugs in the plate. Thereafter, lay 
down the stainless lock ring  c  in the 
plate’s drain seat. Then lower the drain 
and screw it by hand with the 30 mm 
long screws (6 pcs) that are in the pla-
te. Connect the waste pipe. Center the 
plate’s four sides on the noggins and

EN

screw them down with the 60 mm long 
screws (12 pcs) that are provided. Do 
not deform the screw holes in the tile! 

Waterproofing layer installer: Clean 
the drain flange  3 . Follow water-
proofing supplier’s installation instruc-
tions for waterproofing. Cut a hole in 
the waterproofing membrane/mat with 
a diameter of 135 mm. Use Furhoffs 
cutting template (accessory). Tighten 
clamp ring  4 .

Tile setter: Install the tile frame  5 
centered over the floor drain so that 
the water trap can be removed. Make 
sure that the entire clinker tile frame is 
supported by the adhesive.

Clinker tiles on pinched waterproofing membrane/mat, 1–4 mm.

SV Plastmatta på träbjälklag
NO Gulvbelegg på tregulv
EN Vinyl flooring on wooden joists

Rörinstallatören: Furhoffs monterings-
platta  6  för träbjälklag skall användas.
Kortlingar vid brunnen ska monteras 
med ett c/c-mått på 300 x 300 mm 
och ha samma dim. som övriga bjälkar. 
Vid installation med sidoutlopp, gör ett 
urtag i regeln för röret. Lägg plattan  
a  löst på plats med den släta sidan 
uppåt utan att skruva fast den. Lägg 
därefter ner den rostfria låsringen  c  i 
plattans brunnssäte. Trä därefter ned 
brunnen och skruva fast den för hand 
med de 30 mm långa skruvarna (6 st) 
som ligger i plattan. Anslut avlopps-
röret. 

SV

Centrera plattans fyra sidor på kortling-
arna och skruva fast den med de med-
följande 60 mm långa skruvarna (12 
st). Deformera ej skruvhålen i plattan! 

Mattläggaren: Gör rent brunnens fläns 
3 . Skär ett hål med diameter 135 mm i
plastmattan med hjälp av Furhoffs 
skärmall (tillbehör). Dubbellimma hela 
brunnens fläns (kontaktlimsverkan). 
Värm ned mattan och skruva fast 
klämringen  4 . Efterdra skruvarna. Till 
4 mm matta kan längre skruv, M4x12, 
rekvireras från Furhoffs.

Plastmatta 1,5-4 mm.

Rørleggeren: Bruk Furhoffs monte-
ringsplate  6  for trebjelkelag. De korte 
bjelkene ved sluket skal monteres 
med et c/c-mål på 300 x 300 mm og 
ha samme dimensjon som de øvrige 
bjelkene. Ved installasjon av sideutløp, 
skjær en åpning i bjelken til avløpsrøret. 
Legg platen  a  løst på plass med den 
slette siden opp uten å skru den fast. 
Legg deretter den rustfrie låseringen  c  
i sluksetet på platen. Sett sluket ned og 
skru det fast for hånd med de 30 mm 
lange skruene (6 st) som sitter i platen. 
Koble til avløpsrøret. Sentrer platens

NO

fire sider på de korte bjelkene og skru 
den fast med de 60 mm lange skruene 
(12 st) som er inkludert. Ikke deformer 
skruehullene i platen! 

Gulvleggeren: Rengjør slukflensen  3 . 
Skjær et hull med diameter på 135 mm 
i vinylbelegget ved hjelp av Furhoffs 
skjæremal (tilbehør). Dobbeltlim hele 
slukflensen (limes som kontaktlim). 
Varm belegget og skru fast klemringen  
4 . Etterstram skruene. Til 4 mm matte 
kan lengre skruer, M4x12, bestilles fra 
Furhoffs.

Gulvbelegg 1,5–4 mm.

Plumber: Furhoffs mounting plate  6 
for a wooden beam layer must be used. 
Noggins at the drain must be mounted 
with a c/c dimension of 300 x 300 mm 
and have the same dim. as the other 
beams. In an installation with a side 
outlet, make a recess in the beam for 
the waste pipe. Lay the plate  a  loose in 
place with the smooth side up, without 
screwing it down. Thereafter, lay down 
the stainless lock ring  c  in the plate’s 
drain seat. Then lower the drain and 
screw it by hand with the 30 mm long 
screws (6 pcs) that are in the plate. 
Connect the waste pipe. Center the

EN

plate’s four sides on the noggins and 
screw them down with the 60 mm long 
screws (12 pcs) that are provided. Do 
not deform the screw holes in the tile! 

Mat layer: Clean the drain flange  3 .
Cut a hole with a diameter of 135 mm 
in the plastic mat with the help of 
Furhoffs cutting template (accessory). 
Double glue the entire drain’s flange 
(contact adhesive). Warm up the mat 
and tighten the clamping ring  4 . Fully 
tighten the screws. For a 4 mm mat, 
M4 x 12 screws can be ordered from 
Furhoffs.

Vinyl flooring 1.5-4 mm. Golvbrunn i våtrum ska vara monterad så att minsta avstånd mellan 
väggens tätskikt och yttre fläns är 200 mm samt placeras så att den går att 
rengöra och att det demonterbara vattenlåset kan lyftas upp. Skyddslocket 
skall sitta kvar under byggtiden.
I betongbjälklag ska det anslutande spillvattenröret ha en fästanordning 
som placeras högst 200 mm från anslutning av golvbrunn.

Denna produkt är anpassad till branschregler Säker vattenin-
stallation. Leverantören garanterar produktens funktion
om branschreglerna och monteringsanvisningen följs.

AB Furhoffs Rostfria
Box 93, 54122 Skövde, Sweden
www.furhoffs.se • info@furhoffs.se  
Tel +46 (0) 500 44 45 46
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SV Ställben 
NO Justeringsben 
EN Adjustable legs

Art.nr. 1SB40

SV Furofix fixtur
NO Furofix festeanordning
EN Furofix fixture

Art.nr. 1SB50

SV Bits till ställben
NO Bits for justeringsben
EN Bits for adjustable legs

Art.nr. 1BITS15, for 1SB50
Art.nr. 1BITS16, for 1SB40

SV Monteringsplatta för    
 träbjälklag
NO Monteringsplate for   
 tregulv
EN Mounting plate for 
 wooden joists

Art.nr. 133MP2

SV Skärmall för plast-
 matta och tätskiktsduk
NO Skjæremal til gulv-  
 belegg og membran
EN Template for cutting   
 vinyl flooring and water-
 proofing membrane

Art.nr. 133SM1

SV

EN

NO

Skanna för produkt-
information

Skann for produkt-
informasjon

!

Trinn 1: Fest sluket med festeanordning eller 
justeringsben (tilbehør) som monteres i feste-
hullene på sluket. Kapp ev. av justeringsbena når 
justeringen er ferdig. Koble til avløpsrøret. 

Trinn 2: Betong skal vibreres godt inn rundt hele 
sluket.

Trinn 3: Fjern det blå beskyttelseslokket. Smør 
inn pakningens flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen på plass. Legg 
flytsparkel/betong opp til membrannivå eller 
ferdig gulv avhengig av gulvtype. 

Trinn 4: Se instruksjoner om ev. membran og 
flislegging under de respektive gulvtypene.

NO
Viktig! Pass på at avstanden mellom blått 
lokk og ferdig gulv ev. membrannivå blir 
korrekt. Se tabellen nedenfor. 

Gulvtype Målepunkt fra 
blått lokk

Avstand 
(mm)

Flis F3 Ferdig gulv 32 - 52

Flis F4 Membrannivå 26 - 46

Flis F5 Membrannivå 42 - 62

Gulvbelegg Ferdig gulv 42 - 62

Epoxy/Acryl Ferdig gulv 32 - 52

Betonggulv Ferdig gulv 32 - 52

!

Step 1: Fix the drain in place using fixture or 
adjustable legs (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. If needed, trim the adjustable 
legs when the adjustment is finished. Connect the 
waste pipe. 

Step 2: Concrete should be vibrated in carefully 
around the entire drain.

Step 3: Pull away the blue protective cover. Lubri-
cate the flanges of the seal with seal lubrication, 
for example Glidex. Press in the upper part of 
the drain. Lay liquid filler/concrete up to the 
waterproofing level or finished floor depending on 
the type of floor. 

Step 4: See instructions for a waterproofing layer 
and tile setting under the respective floor type. 

EN
Important! Make sure that the distance 
between the blue cover and finished floor 
or waterproofing level is correct. See 
table below. 

Floor type Measuring point 
from blue lid

Distance 
(mm)

Clinker K3 Finished floor 32 - 52

Clinker K4 Waterproofing level 26 - 46

Clinker K5 Waterproofing level 42 - 62

Vinyl flooring Finished floor 42 - 62

Compound Finished floor 32 - 52

Concrete floor Finished floor 32 - 52

!
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Plats för 
logogtyp

SV Installationstillbehör
NO Installasjonsstilbehør
EN Installation accessories



SV Klinkergolv K3 på betonggolv
NO Flis F3 på betonggulv
EN Clinker floor K3 on concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till slutgolv (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller ställ-
ben  2  (tillbehör) som monteras 
i brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från

SV

brunnens mitt till dess ytterkant. 
Överdelen är vinkelställbar 5° och 
teleskopiskt justerbar 20 mm i höjd-
led. Kapa ev. ställben när justering är 
färdig. Anslut avloppsröret.

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen.

Plattsättaren: Lägg plattorna i 
fästmassa. Se till att klinkerramen  5  
underbyggs av fästmassa.

Klinkerplattor utan tätskikt (får ej användas i våtzon 1).

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til gulvbelegget (eller se 
avsnittet «Montering med støping i 
to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 
som monteres i slukets festehull. 
Juster sluket vannrett +/- 2 mm fra 
slukets senter til ytterkanten.

NO

Overdelen er vinkeljusterbar 5° 
og teleskopisk justerbar 20 mm i 
høyden. Kapp ev. av justeringsbena 
når justeringen er ferdig. Koble til 
avløpsrøret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Flisleggeren: Legg flisene i feste-
massen. Pass på at flisrammen  5  
underbygges av festemasse.

Fliser i betonggulv uten tettsjikt.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the final floor (or 
see section “Installation with 
concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1.. Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. Adjust the drain 
horizontally +/- 2 mm from

EN

the center of the drain to its outer 
edge. The upper part can be angled 
5° and is telescopically adjustable 
20 mm in height. If needed, trim the 
adjustable legs when the adjustment 
is finished. Connect the waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Tile setter: Lay the tiles in the adhe-
sive. Make sure that the tile frame  5 
is supported by the adhesive.

Clinker tiles without waterproofing membrane. 

SV Klinkergolv K4 på betonggolv
NO Flis F4 på betonggulv
EN Clinker floor K4 on concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till tätskikt (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller 
ställben  2  (tillbehör) som monte-
ras i brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från 
brunnens mitt till flänsens  3  ytter-
kant. Överdelen är vinkelställbar 5° 
och teleskopiskt justerbar 20 mm i
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höjdled. Kapa ev. ställben när juste-
ring är färdig. Anslut avloppsröret. 

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen. 

Tätskiktsläggaren: Gör rent brunn-
ens fläns  3  . Applicera tätskiktet en-
ligt tätskiktleverantörens anvisningar. 
I vissa fall krävs försegling med folie 
eller fiberduk mellan brunnens fläns 
och betonggolvet.

Plattsättaren: Montera klinkerramen     
 5  centrerat över golvbrunnen så att 
vattenlåset går att demontera. Se 
till att klinkerramen underbyggs av 
fästmassa.

Klinkerplattor limmade på spacklat/rollat tätskikt.

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til tettsjikt (eller se avsnittet 
«Montering med støping i to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 
som monteres i slukets festehull. 
Juster sluket vannrett +/- 2 mm fra 
slukets senter til flensens  3  ytter-
kant. Overdelen er vinkeljusterbar 
5° og teleskopisk justerbar 20 mm i 
høyden. Kapp ev. av justeringsbena

NO

når justeringen er ferdig. Koble til 
avløpsrøret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Membranleggeren: Rengjør sluk-
flensen  3 . Påfør membranen i 
henhold til membranleverandørens 
anvisninger. I noen tilfeller er det 
nødvendig med forsegling med folie 
eller fiberduk mellom slukflensen og 
betonggulvet.

Flisleggeren: Monter flisrammen 
 5  sentrert over sluket slik at vannlå-
sen kan demonteres. Pass på at flis-
rammen underbygges av festemasse.

Fliser limt på sparklet eller rullet tettsjikt.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the waterproofing 
layer (or see section “Installation 
with concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1 . Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. Adjust the drain 
horizontally +/- 2 mm from the center 
of the drain to the outer edge of the 
flange  3 . The upper part can be ang-
led 5° and is telescopically adjusta-
ble 20 mm in height. If needed, trim 
the adjustable legs when the 

EN

adjustment is finished. Connect the 
waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Waterproofing layer installer: Clean 
the drain flange  3 . Apply water-
proofing according to information 
from the waterproofing supplier. In 
some cases, seal with foil or fiber 
cloth between the drain flange and 
the concrete floor.

Tile setter: Install the tile frame  5 
centered over the floor drain so that 
the water trap can be removed. Make 
sure that the clinker tile frame is 
supported by the adhesive.

Clinker tiles glued on filled/rolled waterproofing layer. 

SV Klinkergolv K5 på betonggolv
NO Flis F5 på betonggulv
EN Clinker floor K5 on concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till tätskikt (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller 
ställben  2  (tillbehör) som monte-
ras i brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från 
brunnens mitt till flänsens  3  ytter-
kant. Överdelen är vinkelställbar 5° 
och teleskopiskt justerbar 20 mm i 
höjdled. Kapa ev. ställben när just-
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ering är färdig. Anslut avloppsröret.

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen.

Tätskiktsläggaren: Gör rent brunn-
ens fläns  3  .  Följ tätskiktsleveran- 
törens monteringsanvisning för tät- 
skiktet. Skär ett hål i tätskiktsduken/
manschetten med diameter 135 mm 
med hjälp av Furhoffs skärmall (till-
behör). Skruva fast klämringen  4 .

Plattsättaren: Montera klinkerramen   
5  centrerat över golvbrunnen så att 
vattenlåset går att demontera. Se 
till att klinkerramen underbyggs av 
fästmassa.

Klinkerplattor på klämd tätskiktsduk/-matta, 1-4 mm.

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til tettsjikt (eller se avsnittet 
«Montering med støping i to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 
som monteres i slukets festehull. 
Juster sluket vannrett +/- 2 mm fra 
slukets senter til ytterkanten. Overde-
len er vinkeljusterbar 5° og 
teleskopisk justerbar 20 mm i høy-
den. Kapp ev. av justeringsbena når

NO

justeringen er ferdig. Koble til avløps-
røret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Membranleggeren: Rengjør slukflen-
sen  3 . Følg membranleverandørens 
monteringsanvisning for membran-
en. Skjær et hull i membranduken/
mansjetten med en diameter på 135 
mm ved hjelp av Furhoffs skjæremal 
(tilbehør). Skru fast klemringen  4 .

Flisleggeren: Monter flisrammen  5  
sentrert over sluket slik at vannlåsen 
kan demonteres. Pass på at flisram-
men underbygges av festemasse.

Fliser på membranduk/-matte, 1–4 mm.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the waterproofing 
layer (or see section “Installation 
with concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1 . Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. Adjust the drain 
horizontally +/- 2 mm from the drain 
center to its outer edge. The upper 
part can be angled 5° and is teles-
copically adjustable 20 mm in height. 
If needed, trim the adjustable legs 
when the adjustment is finished. 

EN

Connect the waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Waterproofing layer installer: Clean 
the drain flange  3 . Follow water-
proofing supplier’s installation 
instructions for waterproofing. Cut a 
hole in the waterproofing membrane/
mat/sleeve with a diameter of 135 
mm using Furhoffs cutting template 
(accessory). Tighten clamp ring  4 .

Tile setter: Install the tile frame  5 
centered over the floor drain so that 
the water trap can be removed. Make 
sure that the clinker tile frame is 
supported by the adhesive.

Clinker tiles on pinched waterproofing membrane/mat, 1–4 mm.

SV Plastmatta på betonggolv
NO Gulvbelegg på betonggulv
EN Vinyl flooring on concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till slutgolv (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller 
ställben  2  (tillbehör) som monte-
ras i brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från 
brunnens mitt till flänsens  3  ytter-
kant. Överdelen är vinkelställbar 5° 
och teleskopiskt justerbar 20 mm i 

SV

höjdled. Kapa ev. ställben när juste-
ring är färdig. Anslut avloppsröret. 

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen.

Mattläggaren: Gör rent brunnens
fläns  3  .  Skär ett hål i plastmattan 
med diameter 135 mm med hjälp 
av Furhoffs skärmall (tillbehör). 
Dubbellimma hela brunnens fläns 
(kontaktlimsverkan). Värm ned mat-
tan och skruva fast klämringen  4  . 
Efterdrag skruvarna. Till 4 mm matta 
kan skruvar, M4x12, rekvireras från 
Furhoffs.

Plastmatta 1,5–4 mm.

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til gulvbelegget (eller se 
avsnittet «Montering med støping i 
to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 
som monteres i slukets festehull. 
Juster sluket vannrett +/- 2 mm 
fra slukets senter til ytterkanten.
Overdelen er vinkeljusterbar 5° og 
teleskopisk justerbar 20 mm i

NO

høyden. Kapp ev. av justeringsbena 
når justeringen er ferdig. Koble til 
avløpsrøret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Gulvleggeren: Rengjør slukflensen  
3 . Skjær et hull i vinylbelegget med 
en diameter på 135 mm ved hjelp 
av Furhoffs skjæremal (tilbehør). 
Dobbeltlim hele slukflensen (limes 
som kontaktlim). Varm belegget og 
skru fast klemringen  4 . Etterstram 
skruene. Til 4 mm belegg kan skruer, 
M4x12, bestilles fra Furhoffs.

Gulvbelegg 1,5–4 mm.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the final floor (or 
see section “Installation with 
concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1. Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. Adjust the drain 
horizontally +/- 2 mm from the center 
of the drain to its outer edge. The 
upper part can be angled 5° and is 
telescopically adjustable 20 mm in 
height. If needed, trim the adjustable

EN

legs when the adjustment is finished. 
Connect the waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Mat layer: Clean the drain flange 
3. Cut a hole in the plastic mat with 
diameter 135 mm with the help of 
Furhoffs cutting template (accesso-
ry). Double glue the entire drain’s 
flange (contact adhesive). Warm up 
the mat and tighten the clamping 
ring  4. . Tighten the screws. For a 
4 mm mat, M4 x 12 screws can be 
ordered from Furhoffs.

Vinyl flooring 1,5–4 mm.

SV Massagolv på betonggolv
NO Epoxy/Acrylgulv på betonggulv
EN Compound floor on concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till slutgolv (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller 
ställben  2  (tillbehör) som monte-
ras i brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från 
brunnens mitt till dess ytterkant. 
Överdelen är vinkelställbar 5° och

SV

teleskopiskt justerbar 20 mm i höjd-
led. Kapa ev. ställben när justering är 
färdig. Anslut avloppsröret. 

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen.

Massagolvsläggaren: Ta bort 
ursparingslisten runt brunnen. Gör 
rent vidhäftningsflänsen  3  från ev. 
betongrester. Behandla flänsen med 
primer för icke sugande underlag. 
Lägg massagolvet enligt massa-
leverantörens anvisningar.

Massagolv.

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til gulvbelegget (eller se 
avsnittet «Montering med støping i 
to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 
som monteres i slukets festehull. 
Juster sluket vannrett +/- 2 mm 
fra slukets senter til ytterkanten.
Overdelen er vinkeljusterbar 5° og 
teleskopisk justerbar 20 mm i

NO

høyden. Kapp ev. av justeringsbena 
når justeringen er ferdig. Koble til 
avløpsrøret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Gulvleggeren av epoxy-/
acrylgulvet: Fjern utsparingslisten 
rundt sluket. Rengjør flensen  3  for 
ev. betongrester. Behandle flensen 
med primer for ikke-sugende under-
lag. Legg epoxy-/acrylgulvet i henhold 
til gulvleverandørens anvisninger.

Epoxy-/acrylgulv.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the final floor (or 
see section “Installation with 
concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1 . Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs. Adjust the drain 
horizontally +/- 2 mm from the center 
of the drain to its outer edge. The 
upper part can be angled 5° and is 
telescopically adjustable 20 mm in

EN

height. If needed, trim the adjustable 
legs when the adjustment is finished. 
Connect the waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Compound floor layer: Remove the 
strip. Clean the drain flange  3  from 
any concrete. Prime the flange with a 
primer for non-absorbent sub-
stratum. Lay the compound floor 
according to the floor supplier’s 
instructions. 

Compound floor.

SV Stålslipat betonggolv
NO Stålslipt betonggulv
EN Concrete floor

Gjutning av hela bjälklagets tjock-
lek upp till slutgolv (alt. se avsnitt 
”Montering med ingjutning i två 
steg”).

Rörinstallatören: Plocka bort det blå 
skyddslocket. Smörj in packningens 
flänsar med packningsglidmedel, ex. 
Glidex. Tryck i brunnsöverdelen  1  . 
Fixera brunnen med fixtur eller ställ-
ben  2  (tillbehör) som monteras i

SV

brunnens fästöron. Justera in 
brunnen vågrätt +/- 2 mm mätt från 
brunnens mitt till dess ytterkant. 
Överdelen är vinkelställbar 5° och 
teleskopiskt justerbar 20 mm i höjd-
led. Kapa ev. ställben när justering är 
färdig. Anslut avloppsröret. 

Betongarbetaren: Betong skall vibre-
ras in noggrant kring hela brunnen.

Stålslipat betonggolv.

Støping av hele bjelkelagets tykkel-
se opp til gulvbelegget (eller se 
avsnittet «Montering med støping i 
to trinn»).

Rørleggeren: Fjern det blå beskyt-
telseslokket. Smør inn pakningens 
flenser med pakningsglidemiddel, 
f.eks. Glidex. Trykk slukoverdelen  1  
på plass. Fest sluket med festeanord-
ning eller justeringsben  2  (tilbehør) 

NO

som monteres i slukets festehull. Jus-
ter sluket vannrett +/- 2 mm fra slu-
kets senter til ytterkanten. Overdelen 
er vinkeljusterbar 5° og teleskopisk 
justerbar 20 mm i høyden. Kapp ev. 
av justeringsbena når justeringen er 
ferdig. Koble til avløpsrøret.

Betongarbeideren: Betong skal 
vibreres godt inn rundt hele sluket.

Stålslipt betonggulv.

Concreting the entire beam layer’s 
thickness up to the final floor (or 
see section “Installation with 
concreting in two steps”).

Plumber: Pull away the blue pro-
tective cover. Lubricate the flanges 
of the seal with seal lubrication, for 
example Glidex. Press in the upper 
part of the drain  1 . Fix the drain in 
place using fixture or adjustable legs 
2  (accessories) fitted in the drain’s 
attachment lugs.

EN

Adjust the drain horizontally +/- 2 
mm from the center of the drain to 
its outer edge. The upper part can be 
angled 5° and is telescopically adjus-
table 20 mm in height. If needed, 
trim the adjustable legs when the 
adjustment is finished. Connect the 
waste pipe.

Concrete finisher: Concrete should 
be vibrated in carefully around the 
entire drain.

Concrete floor.
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